
Сойтаро: Вы... вы это серьезно? 

Я больше не удивляюсь ее сумасшедшим требованиям, но это не делает меня более готовым
подчиниться.

Когда кто-то видит, как ты ублажаешь себя, это одна из самых постыдных вещей, которые
ты можешь испытать. Это удваивается, если этот кто-то, кого ты только что встретил.

Сойтаро: Это ведь медицинский осмотр, не так ли? Какое, черт возьми, это имеет отношение к
моей мастурбации?

Я знаю, что это ничего не даст, но не могу удержаться от вопроса, Какой смысл в таком
безумном требовании.

Мария: Мастурбация - один из лучших методов проверки физических возможностей мужчины.

Мария: Это также важный тест, чтобы убедиться, что у тебя нет проблем с половыми
органами.

Мария: Мы знаем, что ты можешь возбудиться, так что теперь мы должны посмотреть,
сможешь ли ты выпустить немного хорошей и густой спермы из своего члена.

Сойтаро: Прошу прощения!?

Сойтаро: Эм, я уже некоторое время интересуюсь этим, но... какое отношение мои половые
органы имеют к собеседованию на работу в качестве домашней прислуги?

Мария: Это имеет самое непосредственное отношение к делу. Самый простой способ измерить
ценность мужчины - это его сексуальная зрелость.

Мария: Даже в животном мире самки выбирают себе в партнеры самых мужественных самцов.
И это не исключение.

Мария: Я тоже говорю, исходя из своего личного опыта. Я обнаружила, что мужчины, которые
хороши в сексе, также склонны быть самыми способными работниками.

Она пытается сделать так, чтобы это звучало логично, но я все еще не понимаю, почему меня
судят по тем же критериям, что и животных. Я имею в виду, разве вы обычно не основываете
это на чем-то другом, например, на образовании, опыте или таланте?

На мой вопрос о том, какое отношение мои половые органы имеют к работе прислуги, она тоже



не ответила...

Мария: Ну давай же, покажи нам, как ты мастурбируешь.

Мариса: И как долго ты собираешься стоять здесь голый, как идиот? Поторопись и начни
дрочить уже. Эта штука ведь не просто для украшения, не так ли?

Мариса: Ты и так уже достаточно опозорился, какая теперь разница, если ты будешь дрочить?

Марика: Не дави на него так сильно, ты только еще больше усложнишь ему жизнь.

Марика: Не волнуйся о нас, Сойтаро, просто расслабься...

Марика: Притворись, что это твоя собственная комната, сосредоточься на том, что перед
тобой, и просто мастурбируй, как всегда.

Марика: А теперь давай. Хватай свой хуй и просто заставь себя чувствовать хорошо...

Ведомый гипнотизирующим голосом Марики, я медленно веду дрожащую руку к своей
пульсирующей эрекции...

Марика: Вот так... будь ласковым и нежным. Начни медленно поглаживать его...

Сойтаро: Хаа, хаа...

Как будто мой разум находится под ее контролем. Я отчаянно сопротивляюсь этой идее, но
часть меня хочет просто мастурбировать прямо сейчас и облегчить мое желание.

Сойтаро: Кхх...

В последнюю минуту я прихожу в себя и быстро отдергиваю руку.

Чтобы сохранить то немногое, что у меня осталось, я не могу переступить эту черту.

Сойтаро: Я... не могу этого сделать...

Сойтаро: Я просто не могу делать это в присутствии других людей...

Семья выглядит недовольной, услышав мое кроткое заявление.



Мариса: Боже, как ты меня заебал! Извини, но мы нанимаем только людей с яйцами. Кто-
нибудь, покажи этому идиоту дверь.

Марика: Ну-ну, не надо так торопиться. Давай подождем еще немного.

Марика: Все произошло так неожиданно, что Сойтаро просто немного дезориентирован. Разве
не так, мама?

Мария: Эх, что ж...

Мария: Мне было бы жаль его, если бы мы прогнали его только за это.

Хозяйка на секунду задумывается, а затем отдает распоряжение Микако.

Мария: Микако, как насчет того, чтобы сначала показать ему, как это делается?

Микако: А... 

На мгновение она выглядит озадаченной, застигнутой врасплох внезапным комментарием.

Мария: Ты ведь сделаешь это, правда?

Хозяйка подгоняет ее.

Микако: ...

Микако бросает быстрый взгляд на меня, ища помощи, но в конце концов смиренно опускает
плечи и отвечает дрожащим голосом:

Микако: Как скажете, мэм. Если такова ваша команда...

Мария: Молодец. Ложись на диван, когда будешь мастурбировать, чтобы Сойтаро мог получше
рассмотреть тебя.

Микако: Да, мэм...

Сойтаро: Вы серьезно собираетесь это сделать?!

Я смотрю на Микако с недоверием, видя, что она подчиняется такому возмутительному



приказу.

Это слишком тяжело для меня, а я парень. Я не могу себе представить, как это должно быть
неловко для женщины.

Микако: Да, как слуга этой резиденции, я не имею ни причины, ни права отказываться.

Микако отвечает мне слабой улыбкой и мягко садится на диван.

Мария: Да, вот это дух. Покажи ему пример того, что делает настоящая замечательная
прислуга. 

Микако ложится на диван, поворачивается ко мне и широко раздвигает ноги.

Сойтаро: ?!

Я знаю, что не должен смотреть, но не могу оторвать глаз от интимных мест Микако.

Она гладко выбрита, и вся ее промежность отчетливо видна. Одного взгляда на ее слегка
выступающий лобок достаточно, чтобы я кончил.

Ее гениталии также очень красивы, учитывая ее возраст, особенно по сравнению с
изношенными кисками, которые я привык видеть в порно.

Более того, ее плотно закрытый анус тоже хорошо виден. У меня такой хороший обзор, что я
могу сосчитать количество морщин.

Я в первый раз вижу женские гениталии вблизи, и меня переполняют феромоны, исходящие от
них.

Я так возбужден, что мне приходится изо всех сил держать руку подальше от собственных
гениталий.

Микако: Вот так...?
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